P> Le nouveau téléphone filaire Alcatel
b The new Alcatel corded phone
b Das neue Alcatel-Telefon

b El nuevo teléfono Alcatel

ALCATEL



TEMPORIS &

FONCTIONNALITES

10 mémoires directes

Rappel du dernier numéro

4 niveaux de sonnerie

4 mélodies de sonnerie

Touche pause

Touche secret

Touche R

Lampe message*/indicateur visuel pour les appels entrants
Port data

Verrouillage clavier

Fixation murale possible

Numeérotation mixte (DC/FV)

Temps de flashing programmable (goms, 100ms, 180ms, 250ms, 300ms, 600ms)
Poids / Dimensions (L x | x h) 530g / 192 x 155 x 76

*derriere PABX Alcatel

(E5) FEATURES

10 direct memories
Last number redial
4 level ringing volume
4 ringing melodies
Pause key
Mute key
Flash (R ) key
Message waiting lamp* / visual indicator for incoming call
Data port
Key pad lock
Wall mountable
Tone/pulse dialling
Flashing duration programmable (oms, 100ms, 180ms, 250ms, 300ms, 600ms)
Weight / Dimensions (L x W x H) 530g / 192 x 155 x 76
*behind Alcatel PBX

(=) LEISTUNGSMERKMALE

10 direkte Zieltasten

Wahlwiederholung

4 einstellbare Ruftonlautstarke

4 Rufmelodien zur Auswahl

Pause

Stummschaltung

Flash-Signalzeit programmierbar

LED-Signalisierung* und Sichtanzeige der eingehenden Anrufe
Datenschnittstelle

Tastatursperre

Wandmontage

MFV und IWV Wahlverfahren

Flash-Signalzeit programmierbar (goms, 100ms, 180ms, 250ms, 300ms, 600ms)
Gewicht / Abmessungen (B x H x T) 530g / 192 x 155 x 76

*hinter Alcatel TK-Anlagen

& FACILIDADES

10 memorias directas

Rellamada

4 niveles de timbre

4 melodias de timbre

Tecla de pausa

Tecla secreto

Tecla R

Diodo luminoso* / indicator visual de llamada entrante
Toma de conexion para PC

Bloqueo del teclado

Posibilidad de montaje mural

Marcacion décadica y multifrecuencias

Ajuste del tiempo de apertura calibrada (oms, 100ms, 180ms, 250ms, 300ms, 600ms)
Peso / Dimensiones (L x A x H) 530g / 192 x 155 x 76

*detras PABX Alcatel

> Temporis 12 offre toutes les fonctionnalités basiques.
Avec ses 10 touches mémoires, vous pouvez enregistrer vos
correspondants favoris ou les codes PABX afin d’accéder
directement aux services.

Adapté pour une utilisation en entreprise, son témoin lumineux
permet de visualiser un appel entrant ou le dépét d’'un message™.

P> Temporis 12 is offering all the basic features.
With its 10 memories, you can register your favorite correspondents
or codes in order to access PBX services directly.

Adapted for the business environment, its message lamp
indicates any entry call or any message left*.

P Temporis 12 bietet alle die grundlegende Leistungsmerkmale.
Mit den 10 Zieltasten kdnnen Sie die am haufigsten angerufene
Nummer oder die PBX-Codes fir die Direktwahl speichern.

Gezielt den Unternehmensforderungen angepasst, wird ein
eingehender Anruf oder der Eingang einer Nachricht* in der
Mailbox sichtbar angezeigt.

» Temporis 12 ofrece todas las facilidades basicas.

Con sus 10 teclas memorias, se pueden grabar los niUmeros
mas frecuentes o los codigos de centralita para acceder
directamente a los servicios.

Concebido para un uso profesional, su diodo luminoso permite
ver una llamada entrante o si hay un mensaje™.

Références commerciales / Commercial references
Bestellnummer / Referencias comerciales

FRENCH VERSION

Temporis 12 beige 3 70017 1600166
Temporis 12 graphite 3 70017 1600173
GERMAN VERSION

Temporis 12 beige 3 70017 1600203
Temporis 12 graphite 3 70017 1600210
SPANISH / EXPORT VERSION

Temporis 12 beige 3 70017 1600180
Temporis 12 graphite 3 70017 1600197
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